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CTPATET'Ti IEPEKJIAJALILKOT'O BITBOPEHHS APTJIAHTIB

(na matepiani «HosomoBu» k. OpsBenna)

O.B. Peopiii, ookm. (hinon. nayx, I.M. Peopiii (Xapkis)

CraTTioO TIPUCBIYCHO MPOOICMI MEPEKIAAALBKOTO BIATBOPCHHS aPTIAHTIB, KOHCTPYIOBAHHS SIKMX Y MEXax
XYI0KHBOTO TBOPY MA€ Ha METI XapaKTePU3aLliro BUTATaHHX CBITIB a00 CBITY MaiOy THBHOTO. Jl0CTIPKEHHS ITPOBEACHO
na marepiam «Hosomosu» [[x. Opseria 3 pomany-antuyTomii «1984». BeraHoBneHO pesieBaHTHI 4TSI ICPSKITa Ly
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI XapaKTePUCTUKHU « HOBOMOBIY SIK IEKCHMHO TOMOTCHHOT0, a0COIFOTHOTO arloCTCPIOPHOTO
aptnanra. [ mobansHo0 cTpareriero nepekiany « HoBomosw» € Hamarasus 30eperTv BUSHAYCH] aBTOPOM TIPHHIIATIA
PO3BUTKY AHIIIMCHKOI MOBHU, TOIl SIK KOMIUICKC JTOKAIBHHMX CTPATCTIH 3yMOBIIOETHCS OKA310HATIBHUM CTaTyCOM
il ck1a0BHX.

KmrovoBi ctoBa: apTiant, rmobaapHa cTpareris, ToKambHa crparerisa, < HoBoMosay, okazioHami3M, epeKia.

Peopuii A.B., Peopuii U.H. Ctparernn nepeBoq4ecKoro BOCOPOU3BEIACHHAS APTIAHIOB (HA MaTepuaie
«HoBosza» :x. Opysmia). CraTes mocBsameHa npodaeMe MEPEBOIICCKOTO BOCIIPOU3BESACHUS apPTIIAHTOB,
KOHCTPYHPOBAHHME KOTOPBIX B MPEACIAX XYAOKCCTBEHHOTO IMPOM3BCIACHMS IPCCICAYET LEIb XapaKTCPU3aLUU
MpUIyMaHHBIX MUPOB Win Mupa Oyayimero. Mcenenosanve nposencHo Ha Matepuaie «Hososa» k. Opysmna us
poMaHa-aHTUyTOIHH « 1984». YeTaHOBICHBI PEeICBAHTHBIC 151 TICPEBOAA CTPYKTYPHO-CEMAHTHUCCKUE XapaKTCPUCTHKN
«HoBos3a» kak TEKCHYECKM TOMOTCHHOTO, aOCOMIOTHOTO aroCTepUOPHOTO aprimaHra. [mobambHOM cTpaTeruci
niepeBoaa «HoBosi3a» sBysieTCst CTpeMIICHHE COCPEb YCTAHOBICHHBIC ABTOPOM IPUHLIMITEL PA3BUTHS AHTITHUCKOTO
SI3BIKA, TOTAA KAK KOMITICKC JIOKATbHBIX CTPATCTHH OIPSACIIICTCS OKKa3MOHAIBHBIM CTaTyCOM €0 COCTAB/ISFOIIUX.

KimoueBnie ¢10Ba: apriant, nrobanbHast CTPaTerst, JOKaabHas cTparerust, « HoBosI3», OKKa3MOHAIM3M, TICPSBO.

Rebrii 0.V., Rebrii .M. Strategies of Translatoror’s Reproduction of Artlangs (on the Material of
G. Orwell’s “Newspeak”). The article deals with the problem of translating artlangs, whose construction within
literary texts is aimed at characterizing a fictional or future world. The research is conducted on the material of
G. Orwell’s “Newspeak™ from anti-utopia “1984”. Relevant for translation structural and semantic characteristics
of “Newspeak™ as a lexically homogeneous, absolutely a posteriori artlang are determined. The global strategy of
translating “Newspeak™ lies in an intention to preserve the principles of the English Language development singled
out by the author while the complex of local strategies is defined by a nonce status of “Newspeak™ constituents.

Key words: artlang, global strategy, local strategy, “Newspeak™, nonce word, translation.

OnHuM 13 MaricTpaJibHUX HAMPSIMKIB PO3BUTKY
CY4acCHOTO MepeKIafo3HABCTBA € OOCHIIKEHHS (he-
HOMEHY MepeKIafalbKIX TPYIHOLIIB K MOBHO-MOB-
JIEHHEBUX YTBOPEHB PI3HUX PIBHIB 3HAKOBOI pernpe3eH-
Talttli, 110 CIPUYUHSIIOTH TIEPEIITKOIH Ha IIIITXY MIKMOB-
HOI BepOayibHOI Ta HeBepOATbHOI B3AEMO/I1i BHACITIZIOK
MOBHOI acuMeTpii, 00 €KTUBHUX PO301KHOCTEH
y CTPYKTypax Ta MpaBujiax (GyHKLIOHyBaHHS (HOpMax)

© Pebpiit O.B., Pe6piii LM, 2014

KOHTAaKTYIOUMX MOB Ta Cy0 €KTUBHOTO CIIPHHSTTSI LIFX
PO30IKHOCTEH areHTOM MEPEKIAIALBKOT Ali, Bif KO-
r'0 BUMAraroThCst 3HAYHI TBOPY1 3yCUJUTS TS iX rTepe-
Oopenns [4]. B Mexax 11bOro HaPIMKY OCOONHBOT
AKTyaJIbHOCTI1 HaOyBa€ BUCBITIIEHHS MEPEKIIaIAllb-
KOi crietin(iku MTYYHO CTBOPEHHUX MOB, abo apmi-
JIGH2I8, K1 AOCI 3AJTHIIAJIMCS 1103a YBAroKw YKpaiH-
CbKHUX (paxiBLIIB 3 TEOPIi MEPEKIIATY.
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OO0’ €KTOM 3aMpONOHOBAHOI PO3BIIKY BUCTYTIAE
apianr Newspeak BIIOMOTO aHIIHCEKOTO ITHChMEH-
Huka J[xx. OpBeia, CTBOPIOIOUH SIKHI BIH IPArHyB
KIIPUTOPHYTH yBary 10 6e3cOBICHOI I'PH MOBOIO, TIO-
CTABUTH IMUTAHHS PO BIATIOBIIAIBHICTE 32 CIIOBOY [6].
Xoua ece nipo «HoeomoBy» (mani ayist 3py4HOCTI Oy-
nemo no3Hauatu Newspeak 1M yKpaiHCbKHM €KBi-
BaJIEHTOM) (POPMAITEHO € JOIATKOM 110 poMaHy « 1984y,
HOro JIHTBICTUYHE, COLIIAIbHE Ta IHTEIEKTyalTbHE 3HA-
YEeHHSI BUXOIATD JTAJIEKO 33 HApaTUBHI MEKI pOMaHy,
repoi SIKOr0 HacMpaB/i PO3MOBJISIIOTE BHPA3HOIO
Ta JKUBOIO aHTJIHCHKOK MOBOK. OCKUTBKU pOMaH
Jx. Opsemna «1984» me He Oy nepexiageHui
YKpaiHCBKOr MOBOKO (y 1988 poi sxypHai «Bceecrimy
HAPYKyBaB JIMIlIe KOPOTKUH YPHUBOK Yy TepeKyial
O. Tepexa), MU BUPIMIWIN MEPEKIACTU €CE MPO
«HoBOMOBY» caMOCTIHHO, BOa4ar04H B LIbOMY MOX-
JIUBICTB Ha BJIACHOMY JOCBIII POAHAITI3yBATH MEXa-
HI3MH MPUAHATTS CKIIQTHUX MEPEKIIaalbKUX PIIlIEHb,
BPaxXOBYIOUH, L0 BAXKJTHBO, IXHIO OOyMOBJIEHICTh. Ta-
KHAM YHHOM, TP €M ETOM HAIIOr0 JOCIIKEHHSI BU-
CTYMAIOTh TPYAHOLII MEePeKIIaNalbKOro OaHyBaHHS
«HOBOMOBOIOY, 110 BUXOAATH 32 MEXI BJIaCHE JIeK-
CHYHOTO PiBHS (peatii CBITy MaliOy THHOTO), OXOTLTIO-
10ur (poHeTHYUHMI (eB(OHIsSI SIK ONUH 3 FOJIOBHHX MPHH-
LIUITIB NOOYIOBY HOBOMOBHUIX CJTIB), CJIOBOTBIPHHIA (CJI0-
BOCKJIa[IaHHs1, YCIueHHs1, a0peBiallis), CeMaHTHYHU I
(YHUKaHHS HEOIHO3HAYHOCTI Ta 00Pa3HOCTI), MOp(o-
JIOTTYHHI (PEryJISITOPHI IMPaBHJIA CIOBO3MIHK/Y TBOPEHHS
CJIOBO(OPM), CHHTAKCUYHUH (ITPaBUJIa YKJIAJAHHS
pedeHb) piBHI.

MeTa IOCHIIKEHHS MTOJIATac y BU3HAYEHHI TJ10-
OanpHOI Ta JIOKAJBHUX CTPATEriid KOMILIEKCHOTO
TIOMOJIAHHS [TEPEKITANAIIBKUX TPYIHOIIIB, TIOB I3aHHX
3 «HOBOMOBOIOY, 5IK1, y CBOKO Uepry, MOXKYTb CTaTH
y IPUTOA] MEPEKITANAYaM, IO MPALFOBATUMY Th 3 1HIIIH-
MH apTJIaHTaMH.

«HoBOMOBY» MOKHA OXapaKTEPU3yBaTH SIK BUTa-
naHy ab0 CKOHCTPYHOBaHy MOBY, 3aCTOCOBYIOUYH
BITHOCHO Hei HOBUH JIIHTBICTHYHHI TEPMIH «KOHJIAHT
(Big anrmiticekoro conlang — constructed language).
OCKUTBKH KOHJIAHTH PI3HIATHCS 32 QYHKLIOHATBHUM
npusHadeHHs M, < HoBomoBy» Oysio O ToUHILIE MO3HA-
YaTH IHIITAM TEPMIHOM — «apTJIAHT (B1A aHTTIHACHKO-
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ro artlang — artistic language), TOOTO IITY4HO CTBO-
peHa MOBa, sIKa «BUKOPHUCTOBYETLCS B JITEPATyPHHUX
Ta KiHeMaTorpagiuHHUX TBOpax sIK 4acTHHA 00pasy
BUrafaHoi KyaeTypu» [ 3, ¢. 9]. Ilepm 3a Bce, Burana-
HA aBTOPCbKA MOBA LIIKABUTE HAC SIK MPOSIB JIIHI'BO-
KOHCTPYFOBAHHSI, SIK MPOIYKT OHOTO 3 BUIB MOBHO-
KPeaTuBHOI ISUTBHOCTI, Yepe3 sIKy JIFOAUHA MOXE
peaizyBati CBOI TBOPYl 3MI0HOCTI Ta PO3IIUPUTH
PO3YMIHHS i ce0e, i HABKOJIUIITHBOTO CBITY.

Jromyua — He 3aBKI1 NACUBHUH KOPUCTYBad MO-
BOIO, BOHA € TAKOX il aKTUBHUM TBOPLIEM Ta IIepe-
TBOpIOBaueM. B mpupogHux MoBax MpoLec TBOPUO-
T'0 ITEPETBOPEHHS MOBH BII0yBA€THCS B ITOBCAKIEHHII
KOMYHIKALIii 1 3SHAYHOIO MIPOIO HEYCBIIOMIIEHO, OITHAK
ICHY€ BUJI IISUTBHOCTI, B SIKOMY TBOpYa OCOOHCTICTh
MOJKE CTAaTH aKTUBHUM TBOPLIEM MOBHU — 1I€ MOBHE
KOHCTpyroBaHHs1. [lepcoHabHI BUTaaHi MOBH € LiKa-
BUM 00’ €KTOM JOCIIIKEHHS He TUTBKH Y BY3bKOJIIHT -
BICTUYHOMY CEHCI 3 TOYKH 30PY MPUHLIUITIB OPraHi-
3ai IEKCHYHOTO Ta MPaMaTHYHOTO CKJIa.y, OCOONH-
BOCTEl CIIOBOTBODY, hoHETHKH, Opdorpadii Torro,
a i y LIMPOKOMY KYJIETYyPOJIOTIYHOMY CEHCl — SIK PI3HO-
BHJ ITPOBOI AISJIbHOCTI JIFOAEH, 10 3M1HCHIOETHCS
3a mocepenHulTBa MoBH. «IlocTMomepHICTChKA
CBIZIOMICTB HAIIIO1 EMIOXH 3aroCTpUia IHTepec ped-
JIEKCYIOUHX HOCI{B MOBH 110 (JOPMU BUPAKEHHS TyM-
KU, 10 MOTEHLIHHUX MOKJIMBOCTEH MOBH SIK IHCTPY-
MeHTa rpyu. MOBHE KOHCTPYIOBAHHS BUKOHYE, SIK HAM
30A€ThCSI, BXKJIMBY (DYHKLIIIO Y MI3HABAIBHII aKTHB-
HOCTI JIIOZEH, siKa 3M1HCHIOETHCS Yepe3 MOBY Ta CKe-
POBYETBCS SIK HA BHYTPILIHIO CYTHICTB JIFOIWHU, TaK
1 Ha HABKOJTUILIHIN CBIT, a TAKOXK CIIPHUSIE PO3BUTKY
IHTEJIeKTyaIbHUX 310HOCTEH 0cOOUCTOCTI [Tam
camo, ¢. 6]. Koyt Mu roBoprMO Mpo Te, IO IrPOBHIA
MOTEHL[1aJl MOBHOTO KOHCTPYIOBAHHSI BUXOIUTh
3a MeXl OKpeMoi 0COOUCTOCTI abo TBOpY, Ha CTO-
pIHKaX SKOro BiH ()YHKLIOHY€E, MU MaEMO Ha yBasi
Te 3aXOIJIEHHS SIKe TaKa MOBA Ma€E Ceper MepeCciyHnX
YUTAYIB, SMYLIYIOUH iX HE TUTBKH IITYIIFOBATH IMPHUH-
LIUITH KOHJIAHTa/apTIIaHTa, a i BIOCKOHAJIFOBATH iX,
MMUCATH L€ MOBOKO HOBI TEKCTH Ta MepeKiagaTH
KaHOHIYHI TBOPH, MIEPETBOPIOIOUHCE HA CITIBABTOPIB
HOBUX MOB Ta (paHTAaCTHYHUX CBITIB, B IKUX BOHH

ICHYIOTb.
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KnacudikyBaHHs BUragaHHX MOB MOXe Bi10OyBa-
THCSI 33 PI3HUMH NapameTpamu [ 1-2], HalroyoBHIIIM
3 SIKUX € HasBHICTB/BIACYTHICTh Y KOHJIAHT'A MarTe-
PlayTbHOI BIATIOBLAHOCTI MPUPOIHII MOBI. 3a LINM KPH-
TepiEM BUAUISIOTHCS AnOCHepiopHi KOHJIAHTH
(mo ruTaHy BUPAKEHHS SIKUX BXOIATH 3HAKHU, 3aII03H-
YeH1 3 MPUPOTHIX MOB), anpiopHi KOHJIAHTH (10 Iia-
HY BUPQKEHHS SIKHX BXOASTh 3HAKH, 1110 HE BUSIBJIS-
I0Th BIATNOBIIHOCTI MPUPOAHUM MOBaM) Ta 3MIIIAH]
KOHJIAHTH a00 «MIKCTHY (0 TUTaHy BUPAKEHHS SIKUX
BXOIAITh SIK allOCTEPIOPHI, TaK 1 arpiOpHI 3HAKH).
3a 1M kputepieM «K HOBOMOBa» BU3HAYAETHCS SIK AHO-
cmepiopnuit apmiane. [onanpiua knacudikariis armo-
CTEPIOPHUX BUT'3AaHUX MOB BIIOYBA€ETHCSA Y IBOX Ha-
npsiMKax. Y MepIIoMy HAPsIMKY BOHH MOALISIFOThCS
Ha Hamypanicmuyxi (TOOTO TaKi, 10 IEMOHCTPYIOTh
«abCOJIIOTHY amoCTEPIOPHICTHY) T4 aBTOHOMHI
abo cxemaTryHi (TOOTO TaKi, IO AEMOHCTPYFOT JIUIIE
«HIOMIHAHTHY arioCTEPIOPHICTE ). 32 LM HAIPSMKOM
«HoBoMoBa» MoOxke OyTH CXxapaKTepu3OBaHA SIK
adconomuuil anocmepiopuuii apmiane. Y npyro-
My HarpsIMKy Kjacuikarii anocTepiopHi BUraaaHi
MOBU MOAUISIOTHCS HA JIEKCUYHO 2oMo2eHHi (TOOTO
TAKL, JISKCHYHHUH CKJTAJT SIKUX 3arIO3MYEHHI 3 OTHIET TPH-
POIHOI MOBH) Ta . IEKCUYHO 2emepocerHi (TOOTO TaxKl,
IoKepesioM (popMyBaHHS CJIOBHHKA SIKFX BUCTYITHJIO
IIOHAMMEHIIIe 1Bl PI3HUX MOBH). 3a LM HaIIPSIMKOM
«HoBOMOBa» BU3HAYAETHCS SIK JIEKCUYHO 20MO2€H~
HUIl, AOCOTIOMHUIL ANOCHEPIOPHUIL APHUIAHZ.

IHImM mapameTpom kiacuikarii BUragaHuX MOB
€ KpUTEPIi pIBHEBOI BIITOBITHOCTL, SIKHUI BU3HAYAE iXHIO
CTPYKTYPHO-CUCTEMHY CyTHICTb. 32 LIUM MapaMeTPOM
KOHJIAHTH ITOJUTIOTECS HA TAKI, JIEKCHYHI 3HAKU IKHX
BIATIOBINAIOTH YCIM PIBHSIM JIEKCEM MPUPOIHOI MOBH,
Ta TaKi, IEKCHYHI 3HAKU SIKUX BIAMOBIIAIOTH HE yCIM
PIBHSM JIEKCEM MPHUPOIHOI MOBH. SIKIIO CITIBBIAHECTH
0 KJIacU(IKALII0 KOHJIAHTIB 3 IXHIM PO3MOALIOM
Ha arloCTEPIOPHI Ta arPIOPHI, TO MOKHA BUALTHTH KJia-
CH BUT'Q[JaHUX MOB, allOCTEPIOPHHX HA BCIX PIBHSIX,
KJIaCH BUT'alaHUX MOB, aliPIOPHHX HA BCIX PIBHSX,
Ta KJIACU BUT'QJJaHHUX MOB, allOCTEPIOPHUX HA BUIIHUX
PiBHSIX (PIBEHb OCHOBH-KOPEHST ) Ta AlPIOPHHUX HA HIDK-
YUX PIBHSIX (PIBEHB CJIOBOTBIPHOTO a00 CJIOBO3MIHHO-
ro ¢opmanTa). 3a wieto kiacudikariero «K HoBomopay

XapaKTePU3YEThCS K AROCHEPIOPHUIL HA 6CIX
pienax "apmaanz''.

Amnayi3s 3anpornoHoBanux JIxx. OpBesuioMm MeTo-
JIB MOZIEJTIOBAHHS aHTIHCHKOI MOBH MaiOyTHBOTO
JO3BOJIMB BUSIBUTH HU3KY 3aCAIHUYUX MPUHLIMIIIB,
Ha SIKUX IPYHTY€ETBCS HOTO MIAXI,

1. ABTOp He 3aIOBONTEHSIETHCS JISKCHYHUM PIBHEM
MOBHOTO KOHCTPYIOBaHHSI, MPOIOHYIOYH MOPYY 3 PO3-
TOPHYTHUM OITUCOM JISKCHKOHY TIPHHLIHITH CIOBO3MIHH,
CJIOBOTBOPY Ta CHHTAKCHCY.

2. Bepyuu 3a OCHOBY CydacHy HOMY aHIJIIHCBKY
MOBY, aBTOp IEMOHCTPY€E HaZ3BUYANHO MITHOOKE PO-
3yMIHHSI 00’ €KTUBHHX €BOJTFOLIMHMX MPOLIECIB, BIAHOC-
HO SIKUX BIH He 3aBKau OyB MO3UTHBHO HAJIAIIITOBA-
Huil: «CydacHa aHIHChKa MOBA, OCOOIHMBO MUCHMO-
BA, CTIOBHEHA Or'aHNX BUCJIOBITIOBAHb, SKI PO3MOBCHO-
KYFOTbCS 3 HACJIIyBaHHSI, ajlé YHUKHYTH iX MOXKHA,
SIKIIO TUIBKH cripoOyBatu. [1030yBIIKCh HUX, MOXKHA
MUCJTUTH SICHIIIE, & ICHA yMKa — L€ MEePIIHi KPOK
JT0 TIOJTITHYHOT'O OHOBJIEHHS, TaK 1110 60poThOa 3 rora-
HOIO MOBOIO — LI€ He KaIpu3 1 He CrpaBa CaMUX JIUIIE
nipodeciiiHux norysiiey [3]. Brxomsuu 3 Takoi mo3uiiii,
MoxkHa posrisinatu «HoBOMOBY» ik CBOEPIIHY TO-
JUTWYHY CaTUPY, TIIePTPOQPYIOUH B SIKIl HEraTHBHI TeH-
JIEHIIl PO3BUTKY aHriichkoi MmoBu, [[xx. Opsesn
MAKPECIIIOE BOTHOYAC HETIEPEKOHJTUBICTE MEXAHICTH Y-
HOTO TNIyMa4€HHsI 3aKOHIB MOBHOI €BOJTFOLILI.

3. Cripornyous popMasibHO-CEMaHTHYHY OpraHi-
31110 aHTIIIHACHKOI MOBH, aBTOP TUM CAMUM YCKJIa -
HIOE il IHTeprpeTarir. Xoua Ipy yTBOPEHHI OMHHHULb
«HoBoMoBm» HUM 3afisiHI peanbHI MOpdeMH (K KO-
PEHeBl, TaK 1 CJIOBOTBIPHI Ta CIIOBO3MIHHI) aHTJIHCHKO
MOBH, iXHE PO3YMIHHSI Ta TIyMa4eHHs MepeKiafademM
MOke OyTH YCKIIQMHEHO 3a PAXYHOK BUKOPHCTAHHS
«HeriepenOadyBaHHX» CrIOCOOIB c1oBOTBOPY. CeHTeH-
LIOHAJIbHE CIIPUHMHATTS OOUHUITE « HOBOMOBI TaKoK
YCKJIAIHIOE ThCSL OCOOJIMBOIO MPOLIEAYPOIO IHTEPIIPe-
Tarlli BUCJIOBITFOBAHb, OITHCAHOK ABTOPOM.

AHai3yo4du npoOieMy cTparerii mepekiany,
MH ITOCTYITIOEMO (JOPMYBaHHS Y CBIIOMOCTI MepeKJia-
Jlada CITIBBIIHOCHHUX ITI00aIbHOI Ta JIOKAJLHUX CTPa-
Terii rmepeKsiaay KOXHOrO OKPeMOTO TeKCTy. 1 106atb-
HA cmpamezis BU3HAYAETHCS HA eTarl JoTepeKia-
JALbKOTO aHAJI3Y 1 OB SI3YETHCS 3 MariCTPaIbHUAM

57



BicHux XHY Ne 1125

2014

PYXOM QyMKH MepekJianaua, CKepOBaHUM Ha BTLIEH-
HsI IOCTABJIEHOI HUM MeTH. Y Bumanky 3 «HoBomo-
BOIO» TAaKOK METOI JJIS HAC CTAJO0 HaMaraHHs
BIITBOPUTH TI IPUHLIUITH PO3BUTKY aHIJIHCHKOI MOBH,
sIK1 3MaITioBaB y cBoemy ece JIxx. Opsesut. Bukonan-
H$1 TAKOTO HA/[3aBIAHHS, YCKJIQMHEHOTO PI3HOMaHIT-
HUMH BUTAKAMU MIEPEKIATALBKIX TPYAHOLLIB, OOy~
JOBAHUX HA OCOONMBOCTSIX PYHKLIOHYBAHHSI aHTITIH-
CBKOI MOBH, SIK1 He 301raroThCst 00 301rar0ThCs JIIIE
YaCTKOBO 3 AHAJIOTTYHUMH YKPAiHCBKHME, 3MY CHJIO HAC
BIATHC 1€ 10 [TOYATKY MepeKiany 10 MacmtabHo-
0 KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJTi3y SIK HA TOPU30HTAIbHO-
My, TaK 1 Ha BEpTHKAJILHOMY PIBHSIX. PeKOHCTpyIOI0UN
BJIACHHUH IOCBIA, CIPOOYEMO CTHUCIIO MPEACTABUTH
PeeBaHTHI AJIs PO3YMIHHS [TONAJTBINO JIOTTKH HAIITHX
Il pe3ysIbTaTy TAaKOro aHAITI3Y.

Kanp aHTHyTOMII € YHIKAIBHUM Yepe3 parHeHHsI
BITyYHTH OyIb-5IKY HALIIOHATIBHO-KYJIbTYPHY CIIeLH-
(ixy, MiCLIe SIKOi Y TOTaTITAPHOMY CyCITLIbCTBI Maii-
OyTHBOTO MOCIAE 1IEONOTIS, IO € TOJIOBHUM Bayke-
JIeM JKUTTS CyCIUIbCTBA. TakuM YHHOM, 3311 MaK-
CHMAJIbHOI PAarMaTHYHOI a7IeKBaTHOCTI MepeKiaaad
Ma€ MParHyTH He CTUTBKU KOOOMAIITHEHHSD) U «OUy-
YKEHHSD) OPUTTHAJTY B KIIACHYHOMY PO3yMIHHI, CKUTEKH
TriepeHeCeHHsI CBOr0 PELIMITIEHTA Y CTBOPEHHI aBTOPOM
«TIIPEKpaCHUI HOBHIA CBIT». 3 OMHOTO OOKY, MU Oe3rie-
PEYHO BBAKAEMO, L0 ITPHU MIEPEKIIA AHTHY TOMIHHOTO
XyIOKHBOTO JAHCKYPCY B LIUIOMY TMEpeKsianad Mae
OPIEHTYBATUCS HA OPHUTIHAN, MPOSIBJISIOYH «CTPH-
MAaHICTh ... Y BUOOPI BUpaKAJIBHUX 3aCO0IB, SIKI ...
HE MalOTh TUCOHYBATH 31 CTHITICTUKOKO TIEPIIIOTBOPY»
[7, c. 22]. 3 iHmoro 60Ky, HEOOXIAHO BPAXOBYBATH,
1110 TOJIOBHHM TEPOEM ece € caMa MOBa MaliOy THBO-
r0 — MOBa TOTANITAPHOTO cycriabcTBa. [k, OpBenn
BH3HABAB, 110, Mpawooun Hax «HoBOMOBOIOY, BIH
KHAUXABCS» MOBHOIO €CTETHKOK TaKHX KpaiH,
sk CPCP Ta nanucrcbka ['epmais, mo, 30Kkpema,
BIIOMJIOCS Y BUKJIQZIEHHX HHAM ITOJIOKEHHSIX PO LIEH-
3ypy Ta BUJIy4eHHS 11€0JIOTTYHO 3arpO3IUBHX eJie-
MEHTIB MOBH, & TAKOX y LIUTIH HU3LI OKa310HATBHUX
JIEKCEM Ha MO3HAYEHHS peaJtiii MaiOy THBOTO, YTBOPE-
HUX HA OCHOBI TAKUX CHELU(pIUYHHUX CITOCOOIB CJIOBO-
TBOPY, SIK KOHTaMIHALIIs, yClueHHs1 ab0o abpesiaiis.
Ha natry nymky, repekiiagady He Mae rnpasa 3HEXTy-
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BaTH TAKUMH ICTOPUYHHMH ATIO31SIMH, BPaXOBYOUH
«Oaratuidy ToTaTTapHU JOCBI YKPaiHCHKOi MOBH pa-
ISTHCBHKOT'O ITEPIoy, Ta OepyyH 0 YBaru Te, o B HOro
PO3MOPSIIKEHH] € 1 3aC00U, 1 CrOCOOU CTBOPEHHS
LILITKOM aBTOXTOHHOTO E(EKTY.

Jloxaneui cmpameeii nepexiady ece npo «Ho-
6omo8y». Y TEKCTI ece MU HapaxyBaiu 39 crieLiaib-
HO yTBOpeHux /. OpBesuioM JTIeKCHYHUX ONUHHLb
Ha MO3HAYEHHS 0COOJIMBOCTE ii CIIOBOTBOPY/CIIOBO-
3MIHU/CIOBHUKOBOTO PO3BHUTKY, SIKI 38 CBOIMH
JIHTBICTUYHUMH BIIACTHBOCTSMH MOXYTh OyTH OXa-
PaKTEpH30BaHI SIK OKa310HaAbHI IHHOBALT. OueBHIHO,
II0 33 BarOMICTIO TUIAH BUPAKEHHSI LIUX YTBOPEHb
HE MOCTYMAETHCSI IXHBOMY TJIAHY 3MICTY, 1 Lie BKa3ye
Ha HeOOXIIHICTD 3aIPOBAIIKEHHS B IIEPEKJIa/Il TAKUX
(PYHKLIOHATEHUX EKBIBAIEHTIB, B SIKUX LIl 1B1 CKJIAI0~
BHX MOBHOTO 3HAKy OyJ1i O OpraHiuHO CITIOJTyUeHI.

OcCKUTbKH, Ha HALITy JyMKY, TOJIOBHHIA CEHC YBEIEH-
HSl B KOHTEKCT TBOPY IHHOBALIH MOJSTaE B TOMY,
aOu POLTIOCTPYBATH AeTYMaHI3yIouy Pery/sipHICTb
«HoBoMOBHY, B sIKiif PO3MAITTS CITOCOOIB Y TBOPEHHS/
CJIOBO3MIHH TIEBHHUX THITIB OMHHULIb (HAITPUKJIAJ, TIPHK-
METHHKIB UM IMEHHHKIB) OyJI0 aHyJTbOBaHO HA KOPUCTh
Jwie onHiei popMu, 3aBIAHHSM MepeKsianada Mae OyTi
He CTLJIbKY CTBOPEHHSI OKa310HATBHOT ()OPMU SIK TaKOL
(110, 10 pedl, CIoCTePIracMo B POCIHCHKUX TepPeKia-
nax J1. Isanosa ta B. Henomueina— B. Tonumega),
CKUTBKH ()OPMH, 30aTHOI BUPA3HUTH ABTOPCHKHI 3a/TyM.
VYpaxyBaHHS LIMX YAHHUKIB BU3HAYAE MPIOPUTETHICTD
HACTYITHUX JIOKaNbHUX crpareriii: (1) copoOyearu
BIITBOPHUTH JIEKCUUHY (hOPMY IHHOBALII, OCKLTBKH OIH-
COBHH TTepeKIa] aBTOMATHIHO MO30aBIIIE€ KOHTEKCT
Ba)KJIMBOIO MPAarMaTHYHOrO HABAHTaXKEHHS; (2) Cripo-
OyBaTH BIATBOPUTH OKa310HAILHUI XapakTep nepe-
KJIQHOTO EKBIBAJIGHTY 3a TI€i K CaMoi MPUYHHH,
o 3a3Havena B myHkTi (1); (3) cnpobysaru BiaTBO-
putu MopdeMHuii cKi1an, crocid Ta/ado Moaesb CTBO-
peHHsl IHHOBALIii. 3arpOBaKEHHs MEPIINX TBOX CTPa-
TEr1i 3A1eXKUTh MEePeayCiM B MO3ULIi epeKsiaaaya,
a TPeThOI — BI MOKJIMBOCTEH LITbOBOI MOBH, 3yMOB-
JIEHUX 1i CHCTEMHUMH 3B’ 13KaMU 3 BUXITHOK MOBOIO.
OT:xe, HEMOXKITHBICTh 3aCTOCYBaHHSI caMe Ili€i cTpa-
Terii MOJKe CIPUYHHUTH MePeKIanaibki BTparu. AOu
LIBOT'O HE IOy CTHUTH, ICHY€ pe3epBHa cTparerisi (4) —
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cripoOyBaTu KOMIIEHCYBAaTH MOTEHLIWHY BTpaTy
3a paXyHOK BUKOPHCTaHHS Y MEPeKIIal Hmoro (y mo-
PIBHSIHHI 3 OPUTTHAILHOIO OJUHULIEIO ) MOP(PEMHOTO
CKJTa1y, Criocoly Ta/abo MOZIE CTBOPEHHS IHHOBAIT]I.

Ipoananizyemo, sIKuii pe3yibTar Jajio 3aCTOCyBaH-
HS1 343HAUEHUX CTPATerii.

JI:x. OpBesut muiie npo Bl HOMITHI pPUCH rpaMa-
trnyHoi nobynosu «Hosomosmy. Ilepma nomnsirae
V QYHKYIOHAILHIT 83AEMO3AMIHHOCHT PI3HUX Yac-
THH MOBH, KOJIM OZIHA I Ta )k cama (hopma Moke BU-
CTyTaTy IMEHHHUKOM, MPUKMETHHUKOM, [TIECTIOBOM TOLIO.
3a yMOB aHTJIICHKOI MOBH, /1€ B OUTBIIIOCTI BUITAIKIB
CJIOBA HE MAIOTh (OPMATTBHUX O3HAK YACTHHOMOBHOI
MPUHAJIEKHOCTI, KOHBEPCIHHUHN Tepexif JIeKCeMHU
3 OIHI€i YACTMHU MOBH B IHINY BIAOYBA€THCS IOCHUTh
pocTo. B ykpaiHchKiii MOBI CKJjIajiacs 30BCIM 1HIIA
CHTYyaLls, OT’KE MU Ha OCHOBI IIPUHAOMY KOMITEHCALI1
BBEJTH JI0 KOHTEKCTY 'paMaTUYHI KaTeropii, siki OLibIie
BIZIMTOBINAIOTH crielniill MOBI MepeKay, mpoTe
HAAIOTh JOCTATHHO MOXKJIMBOCTEH JIJ1si CTBOPEHHS
LIIKaBUX OKasioHaMbHUX (hopm. [TopiBHsitTE:

The first of these was an almost complete
interchangeability between different parts of
speech. Any word in the language (in principle this
applied even to every abstract words such as if or
when) could be used either as verb, noun, adjective,
or adverb. Between the verb and the noun form,
when they were of the same root, there was never
any variation, this rule of itself involving the
destruction of many archaic forms. The word
thought, for example did not exist in Newspeak. Its
place was taken by think, which did duty for both
noun and verb.

YV epamamuyi Hogomoeu 6yno 06i nomimui
ocobaueocmi. Ilepuia — ye wimxi npasuia ymeo-
PeHHSL OOHOKOPEHEBUX CIi68 PI3HUX YACHIUH MOBU.
Came ye npasuio He NPunyckaio HcoOHOI eapia-
MUBHOCHI, UJO camMO NO cOOi NPU36e10 00 3HUUEH-
Ha 6aeamvox apxaiunux gopm. Hanpuxnao, yci
NOXIOHI 8i0 MUCTUMU (MUC/Ib, MUC/IEHHEGUIL, MUC-
JIEHHA MOowo) Oy1u 8UIYYeHi HA KOPUCHIb NOXIOHUX
8i0 oymamu (OymKa, OyMHUIL, OYMAHHS MOUJ0).

VY LIpOMY BHITAIKy MU 3aITPOTIOHYBAJIH 3aMIHUTH
MPUHLIMIT B3a€MO3aMIHH YaCTHH MOBH Ha OCHOBI KOH-

BEPCIHHOro 6e3MOP(HEMHOr0 CIIOBOTBOPY MPHHLIHIIOM
OIIHOMAHITHOCTI YTBOPEHHS TTOXITHUX (hOPM, 10 JaJI0
MOJKJTUBICTB, TIO-TIEPILIE, BUPA3UTH FOJIOBHY ISl ABTO-
pa 11er0 PeryIspHOCTI, a MO-Apyre, BUKOPUCTATH
JUTSL LTFOCTpALlli TIPUKITaAN Ha OCHOBI Ti€i % caMoi
KOpeHeBoI MopdeMu, 1110 i B OpuriHai. TakiuM YrHOM,
B IIEPEKJIA, 5K 1 B OpUTIHAJT, 30epeskeHa roJIOBHA 171est
JIx. OpBeriia— BUTyYeHHsI 3 MOBU «3aliBUX) (Ha TyM-
KY aQHT'COLIIBLIIB) CJTIB.

B3aeMo00yMOBIIEHICTE OKPEMHUX O0PAHUX HAMH
pIlIEHb MPOSBISIETECS B MOAAIBIIOMY KOHTEKCTI,
Iie aBTOP MPOIOBIKYE OMUCYBATH BXKE BIIOMHI HamM
TIPUHLIMIT CKOPOYSHHSI CJIOBHUKOBOTO 3artacy, Ha ek pa3
3a paxyHOK BHITyYE€HHST ETHMOJIOTIYHO HECTIOPIIHEHHX
ciis. [opiBHsiire:

Even where a noun and a verb of kindred
meaning were not etymologically connected, one
or other of them was frequently suppressed. There
was, for example, no such word as cut, its meaning
being sufficiently covered by the noun-verb knife.

3 MOBU GUAYUATUCS HABIMb HE CNOPIOHEH] emu-
MOJI02IYHO, ajle bausbki 3a 3HAYeHHAM ciosa. Ha-
npUKIao0, cioea Hidxe Oiivute He iCHY8AN0, addice
fioMy HA 3aMIHY CMAano NOXioHe 6i0 pisamu — pPi3ax.

Sk MokHA MOGAYUTH, Y HABEAEHOMY TPUKJIAIL
MU 3HOBY OyJid 3MYyIIEeHI BOATHUCSA OO0 KOMITEHCALIi.
VY . Opsesna knife € BomHOUAC IMEHHUKOM 1 AI€CTIO-
BOM, LII0 HE CYMEPEUNTh HOPMaM CJIOBOTBOPY Ta MOp-
¢onorii (koHBepciiiHa mozesb N >V € onHI€l0 3 Haii-
MPOAYKTUBHIIMIKX 1 YTBOPIOE Oe3jiiu HOBOTBOPIB
B peaJlbHOMy MOBHOMY (DYHKLIIOHYBaHH1). HatomiCTs,
B YKPAiHCBHKIi MOBI 1 IMEHHHUK, 1 TIECTIOBO XapaKTepH-
3YIOTHCSI CBOIMH BJIACHUMH YaCTHHOMOBHUMH MOp(de-
MaMu, IO 3aBakae IXHIM B3a€MHINA KOHBepTAIIli.
TyT Ha IOTIOMOTY 3HOBY MPUXOAWTh IPHHLIHIT OTHOMA-
HITHOCTI yTBOPEHHSI MOXITHUX (OPM: pizamiu — pi3ax.

3anpornoHOBAHHI ABTOPOM IMPUHLIMIT 3aCTOCYBaH-
Hs1 ipeiKCIB T HeraTuBaLii Ta IHTeHCU(IKaLi 3Ha-
YeHHsI He BUKJIMKAB MPOOJIeM MPH MEPEKIIa 3aBIsSKH
MOJTUBOCTI BUKOPHUCTAHHS PECYPCIB YKPaiHCHKOI MOBH
3 QHAJTOTTYHOKO (PYHKITIETO:

Given, for instance, the word good, there was
no need for such a word as bad, since the required
meaning was equally well — indeed, better —
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expressed by ungood. All that was necessary, in any
case where two words formed a natural pair of
opposites, was to decide which of them to suppress.
Dark, for example, could be replaced by unlight,
or light by undark, according to preference.

Axugo 63smu, HANPUKIao, coeo oopuii, mo edice
He Oyno nompeobu 8 c06i nozanuti, acice HeoOXio-
He 3HAYEHHSA — YU HAGIMb Kpauje — eUpadicaio cio-
60 HedoOpuil. B 6yOb-s1koMYy 8UNAOKY, KO 0B AOO
Olnvbute c1i6 Manu NPOMUIEHCHI 3HAYEHHS, mpeda
0y10 e obpamu, KOmpe 3 HUX 3anuuiumu, a Kom-
pe — eunyuumu. Temuuii Mootcha 6y10 3amiHUmMU HA
Heceimuil, a ceimauii Ha HemeMHUIL — GION0GIOHO
00 npecghepenyiii Mmoo, Xmo NPUiiMas ye piuleHHs.

€avHa CKJIAIHICTh BIATBOPEHHS HOBOMOBHOI'O
MPUHLAITY MpedIKCaTbHOI HeraTuBaLli B yKpaiHChKO-
MYy TIepEKIIai MOJIsirajia B TOMY, IO BCl SIKICHI IPHK-
METHHUKH YKPAiHCEKOI MOBH MAIOTh y3yaJibHI aHTOHI-
MH, YTBOPEHI 3a AOMOMOro0 npedikca He-, TOML K
y JIx. OpBesnia i aHTOHIMH € OKa310HAJIbHHIMHU.
Tox mepen Hamu mocTana arema — abo 36epertu
ABTOPCHKHI 3a/IyM, MMO30YBIITHCH OKA310HAIBHOCTI,
a00 IIyKaTh KOMITEHCALIHHOrO pilleHHs, sike O 30e-
PErJio OPUIHAIBHICTS, TPOTE MOTEHLIHO MOCTABHJIIO
0 iz 3arpo3y BaKIIMBY 11E10 MUCbMEHHHKA; Tpedikca-
wist sik 3aci0 yHidikaii ta cporerss. Kepyrouuncs
00paHOI0 IIO0ATBEHOKO CTPATETIE0, MU 3POOHITH BUOIP
Ha KOPUCTB MEPLLIOro BaplaHTy.

Jns nepenaui apyroi BusHauHoi pucu «HoBomo-
BID) — PecyIApPHOCH — MU 3HOBY BIAJIUCS IO TPAHC-
¢dopmauii komneHcauii. B HacTynmHOMYy mpukiiazi
ABTOP ITHILE MPO 3aMiHy BCIX (OPM HEMPABUILHUX
AHIIHACHKYX TECITIB MPABUIBHAMU.

Thus, in all the verbs the preterit and the past
participle were the same and ended in —ed. The
preterit of steal was stealed, the preterite of think
was thinked, and so on throughout the language,
all such forms as swam, gave, brought, spoke, taken
etc., being abolished.

Le, nanpuxiao, cmocyeanocs dieciie, Oas AKUX
oyau eiomineri yci ghopmu OABHOMUHYI020 YACY,
Ha 3pasox ekpae 0ye, oymae oys, niue 6ye, oas
oye, npunic oys, zoeopue 0ye, y3sae 0ye.

CknagHICT TIepeKIaay B LIbOMY BHUIAIKY MOSIC-
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HIOETBCS BIACYTHICTIO B YKPAiHCBHKIM MOBI TOALTY
II€ECITIB HA MPABUJIBbHI Ta HEMPABUIIBHI, TOMY MH 3My-
11eH1 OyJii BIATHCS 10 KOMIIEHCALTli Ha OCHOBI IHIIIOI
BU0-YaCOBOI JUXOTOMII, XapaKTepHOi IJIsl YKpaiH-
cbkoi MoBH. Hair BuGip mpuras Ha MPOTHCTABIIEHHS
(hopM MUHYJIOTO Ta TAaBHOMHHYJIOTO 4acy. Bpaxosyto-
4K TOM (hakT, o GOpMH JTABHOMHUHYJIOTO 4acy B Cy-
YaCHIN yKPaiHChKIN MOBI BBOKAKOTHCS apXaluHUMHU,
ixHst enmimMiHaLis y « HOBOMOBI» BUIIISIAE LIJIKOM Opra-
HIYHO.

e ogH¥M LIKABUM MPUKJIAIOM € BUMOTa J0 pe-
TYJIIPHOCTI yTBOPEHHS (POPM MOPIBHSUTEHHX CTYTIEHIB
npUKMeTHUKA. TyT MU 3HAMIITN TIeBHI aHAJIOT i 3 YK-
PaAiHCHKOK MOBOIO, [I€ TAKOXK ICHYIOTh MapaieabHi
dbopMu, Ha 3pasoK: eeceniuuii — Oinvul geceuil
YU Hatigeceaiuuil — camuil geceauil, o majio 3Mo-
I'y BUBHAYUTHU y MIEPEKJIal OMHY 3 HUX SIK 3aiBY.

[opisHsiite:

Comparison of adjectives was invariably made
by adding —er, -est (good, gooder, goodest),
irregular forms and the more, most formations being
suppressed.

Yci cmyneni nopienanua npukmemHuKie ymeo-
prosaaucs auute 3a 00nomo2o cygikcie. Yci ckaa-
Oeni hopmu euugo2o ma HaeuUuyo02co cmMynemie
(6invm, naitéinveut) 6y1u unyyeni. Hosomosea oyna
nosbaeiena HepecyiAPHUX NOPIBHATbHUX POPM,
AKUMU 86ANCANUCA YCI, YMBOPEHT 3 OyOb-AKUMU
giOXUNEeHHAMU 610 8UXIOHOT (Npocmoi) hopmu:
menep HeMOICHA 6Y10 6JCUBAMU KPAWIL YU HAll-
Kpamiuil, a 1uuie 00opiuiil ma Hailooopiniuil.

Crnivparoumnch Ha MOTIEPEHIN JOCBI, TYT MU 3HOBY
BUPILIMITN 3AIPOTIOHYBATH IONATKOBHI IIPUKIIAT Pery-
JISIPHOCTI, BIACYTHIN B OPUTIHAJI — BIJTyYeHHS mapa-
JIeIbHUX CHHOHIMIYHUX (popm. Komych Take nonaBaHHs
MO2Ke 30aTUCS HAMMIPHUM BTPYYaHHSIM Y TEKCT OpH-
riHAJTy, POTE [Tl HAC TOJIOBHUM € Te, IO BOHO KOpe-
JIFOE 3 aBTOPCHKUM 3aIyMOM.

Mu BIATBOPUJIH 1I€I0 PETYISPHOCTI YTBOPEHHS
(dhopm MaitOy THBEOTO Yacy [Uis AIECITIB, KOPUCTYIOUHCh
MIPUHOMOM KOMITEH AL, JKII0 aBTOP rOBOPUTE PO
YCYHEHHSI OIHOTO 3 AOMOMDKHUX mdieciiB (shall,
should), ToO MU MIPOTIOHYEMO YCYHEHHSI CKJIaIEHUX
¢$opM yTBOpeHHsI MaiiOy THBOT'O Yacy B YKPaiHCBKIiH



3ICTABH! CTYII TA MNEPEK/TAJO3HABCTBO

MoBl. [ pimeHHs repekianarbKoi mpodIeMu TaKoK
KOPEJIFOE 3 aHAJIOTYHHM BUIIAJKOM OO0 PETYJIsLii
($hopM MHHYJIOTO Yacy:

and the shall, should fenses had been
dropped, all their uses being covered by will and
would.

Crradeni ghopmu matioymuvo2o yacy odiecie 3a-
OOPOHUNU HA KOPUCH® CKAAOHUX, OMICE HEMOJICHA
0y110 2o6opumu 6y0y Xo0umu, a iuuie X00OUmuMy.

Iepexnan onunuie CiosHrika b BunacThca Ham,
MOZKJTIBO, MEHIII CKJIQTHHM, ajie OLTBIII [IIKABHM, TOMY
IO TYT NPEACTAaBJIeHI 1Ie0JIOTTYHO 3a0apBiieH] JieK-
CeMH Ha MO3HAYEHHs peastii MaliOyTHeoro. Ynraroun
ece npo «HoBOMOByY», MOKHA 3PO3yMITH, IO Cam
JIx. OpBeriji BUKOPHUCTOBYBAB TaKI MOMY/ISIPHI B TOTa-
JITAPHHX CyCIIbCcTBaX, 30kpema B CPCP, ciioBoTBIpHI
criocobu, sik abpesiaLis Ta yciueHHsl. Brxonsuu 3 Lipo-
ro, «LIHHUHY OOCBIA PO3BUTKY YKPAiHCHKOI MOBH
3a pamHCHKOI TOOH 1a€ B PyKH MePeKIIaaadeBl aaek-
BaTHI IHCTPYMEHTH CTBOPEHHS €KBIBAJIEHTIB [JIs YCIX
6e3 BUHSITKY IHHOBALIH 11010 CJI0BHUKA. AHAITI3 MOp-
(heMHOI CTPYKTYPH LIHX OIUHHIb BKa3y€ Ha HASBHICTh
B iXHBOMY CKJIaJl AEKLJIbKOX KOMOIHATOPHUX eJie-
MEHTIB, [0 pOOWTh KAIbKYBaHHS PIOPUTETHHUM CIIO-
€OOOM IXHBOTO YKPAiHOMOBHOT'O BIITBOPEHHS.

Jns Hac Takoxk Oyno BayKITMBO 30eperTv NPHHLIUAIHA
PEryJIsipHOCTI Ta MIJIO3BYYHOCTI (eB()OHIi), HA BAKITH-
BOCTI AKUX 1J1s1 K HOBOMOBHY» MOCTIHHO HAroJIomye
aBTOp. 30Kpema, 17esl PeryasipHOCTI BTUTKOEThCS
y MOAIOHOCTI CTPYKTYPH LILTOT HU3KH JIEKCEM, IO YT-
BOPIOIOTH TMIEBHI IMAPH Y1 TO HABITh CJIOBOTBIPHI THI3IA.
Hampuxnan: Newspesk — Oldspeak — duckspeak,
goodthink — crimethink — oldthink, goodthinker —
crimethinker — oldthinker, Minitrue — Minipax —
Miniluv, Recdep — Ficdep — Teledep. Braxatouu,
1110 TaKa PEryJIIPHICTh Mae OyTH 000B’ SI3KOBO 30epe-
JKeHa MPH TIepeKIa/l, MU 3aIPOITOHYBAJTH HACTYIIHI
Bapiantu. Hosomosea — Cmapomoea — 8ymrkomosd,
006pooymamu / 00OPOOYMKA — 3104UHOOYMAMU /
3A0YUHOOYMKA — CIAPOOyMamu / CmapooymKa;
000POOYMHUK — 310YUHOOYMHUK — CIAPOOYMHUK.
Hageneni mapu Takox € e OOHIEKD LIFOCTPALIED
B3a6€MOOOYMOBJIEHOCTI PillIeHb, 3pO0IEHUX Ha PI3HUX
TEKCTOBHX IUTSTHKAX.

Oxpemoi yBaru BapTi Ha3BH YCTAHOB, CTBOPEHI
3a IOTIOMOT'O0 CKJIAIaHHsI yCI4eHnX OCHOB. TyT aB-
TOPOBI, Ha HaIITy yMKY, BIAJIOCS Ty’Ke BJIyYHO CKOIII-
I0BaTH CTUJIb PAIsSTHCLKOTO epiofy. Bpaxosytouu 1110
JeTallb, B IEPEKJIAIl MU MPOMIOHYEMO TaKl BAp1aHTH:

For example, the adjectival forms of Minitrue,
Minipax and Miniluv were, respectively,
Minitruthful, Minipeaceful, and Minilovely, simply
because —trueful, -paxful, and —lovely were slightly
awkward to pronounce.

Sk 6auuMo, B L[bOMY BHUIIAKy HAlle 3aBIAHHS
YCKJTAMHIOETHCS 32 PaXyHOK HEOOXITHOCTI MePeIaTH
B MepeKJIajl aKLIEHTOBAHy aBTOPOM BHMOTY 10 MH-
JI03BY4YHOCTI. Bupiimyemo 1110 mpodemy 3a paxyHOK
0OpaHHs OHOTO 3 MOJKJIMBUX BapiaHTIB Mpe@iKCiB
JUTS yTBOPEHHS TIPUKMETHHKIB:

Hanpurnao, 6io imennuxie Mininpaeoa, Minivup
ma Mininoe6oe npuxvemuuxu Oyiu ymeopeHi ma-
KUM YUHOM, QOU MAKCUMAIBHO 6i0nosioamu umosi
MUTO38YYHOCHII: MIHITIOOHUIL (O He MIHITI0006HUIT),
MiIHInpagonuil (a He MiHInpagousuil), MiHiMupHuil
(a ne Minimuposuit). 3adoparosari gopmu Oy 6u-
3HAHI CKAAOHIUUMU 0TI BUMOGU.

B ece mpo «HOBOMOBY» MICTUTBCS JIMIIIE OIXMH
MPUKJIA PEYSHHS], IO TIOBHICTIO CKJIATAETHCS 3 HO-
BOMOBHUX cJ1iB. [IpoanatizyemMo Horo riepexia;

Consider, for example, such a typical sentence
from a Times leading article as Oldthinkers
unbellyfeel Ingsoc. The shortest rendering that one
could make of this in Oldspeak would be: “Those
whose ideas were formed before the Revolution
cannot have a full understanding of the principles
of English Socialism.”

3BepTaeMo yBary Ha Iepekjajn JIEKCeMH
unbellyfeel, yrBopenoi msixom mpedikcaii
Bix bellyfeel, sike B CBOIO Yepry € MOEAHAHHSM JBOX
KopeHeBux Mopdem. Aptop miakasye, uio «bellyfeel
implied a blind enthusiastic acceptance». Beaxae-
MO 1[0 BUXIIHI JIEKCEMH MO’KHA ITOETHATH Y CIIOBO-
crionyueHHs «fo feel in / by one’s bellyy, naiikpa-
MM eKBIBAJIEHTOM SIKOTO OyJ10 O «giouyeamu Hym-
POoMm», MO U CTaJI0 OCHOBOKO AJISI HALIIOTO IepPeKIamy:

Hoousimwscs, Hanpukiao, Ha MUNOBe pedeHis
3 nepeoosuyi 1aiimc: «CmapooymHuKu HeHympo-
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uytoms Anecoy». Kopomro nepeoamu iio2o smicm
Cmapomogow moocna 6yno 6 maxum yunom. «Ti,
yui nozsaou chopmyeanics 00 pesontoyii, e mMo-
JCYMb 6CIM cepyem 3po3ymimu npunyunu Aneniii-
coroco Coyianizmyy.

Bucuosku. IlpoBenena podota 3 mepeknagy
Ta MePeKIaI03HABUOro aHa3y ece rmpo «HoBoMoBy»
HE TIJIbKH BUSIBUJIA ONITUMAITbHI CTPATErTi KOMITJIEKC-
HOT'O BUPIIIEHHs TPOOIeMH NepeKIaaabKiuX TPy/-
HOIIIIB sIK peajii3aLii KpeaTUBHOI'O MOTEHLI ATy repe-
KJiamaya, a i Bkazana Ha HeOOX1THICTh MepeBeneHHs
mpoOsieMH MepeKIaaalbKoi CTparerii Ha BUILH PIBEHb
HaykoBOi pediekcii, mio nependavae, 30KpemMa, Cuc-
TEMAaTU3ALIIIO MOKITUBYX ILJISXIB il BUPIIIEHHS Ta PO3-
POOKy HEOOX1AHOTO MEeTONONOTIYHOrO anapary. Ode-
BUHO, 110 HA CY4aCHOMY eTarli po0oTa 3 TeKCTaMHu
PI3HHX THIIB Ta JKAHPIB BUMArae Bl mpogeciiHoro
nepekiagada K 1HPOPMATHBHUX, TaK 1 XYIOXKHIX
TEKCTIB He CTUTbKH IHTYITHBHOT'O, CKUTBKH YCBIIOMJIE-
HOT'O MIAXOMY, B OCHOBI SIKOTO Ma€ OyTH CYKYIHICTb
CTparerii, 31aTHUX 3a0e3MeYnTH ONTUMATbHHIA, TBOP-
40 30a1aHCOBAHHIA Bap1aHT BUPILIEHHS CKJIAIHUX T1e-
pPeKJIaIalbKUX 3aBAaHb Ta HIBEJIIOBATH MOXKITUBUI
HEraTUBHUI BIUIUB Cy0 €KTHBHUX YHHHHKIB

I[Mepcrnek THBOK MOOANBIIOI pOOOTH € AOCITI-
JKEHHsI CTpaTeriii aHrJIo-yKpaiHCbKOrO MepeKiaay
IHIIMX PI3HOBHUIIB IITYYHO CTBOPEHHUX MOB.
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